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Antes de empezar a leer abra la pagina que contiene las imagenes vy,
en seguida, familiaricese con todas las funciones del dispositivo.

Antes de comecar a ler abra na pdgina com as imagens e, de seguida,
familiarize-se com todas as funcdes do aparelho.

@
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und
machen Sie sich anschlieBend mit allen Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Introduccidon

Informacion sobre estas instrucciones de uso

iFelicidades!

Ha adquirido un producto de alta calidad. Antes de la

primera puesta en funcionamiento, familiaricese con el
producto. Para ello, lea detenidamente las siguientes instrucciones
de uso. Utilice el producto Gnicamente como se describe y para los
ambitos de aplicacién indicados. Guarde estas instrucciones en un
lugar seguro. Entregue todos los documentos cuando transfiera el
producto a terceros.

Uso previsto

Este producto estd previsto exclusivamente para medir dngulos y serrar
a inglete de forma precisa. Este producto permite medir dngulos
internos y externos de 85° a 180°. Ademds, permite serrar piezas
de madera, p. ej.,, rodapiés, con una altura méx. de 100 mm y una
anchura de 5 a 30 mm. No se permite su uso comercial o industrial.
No nos hacemos responsables de una utilizacién contraria al uso
previsto. Tampoco nos hacemos responsables de los dafios derivados
de un uso incorrecto o indebido, del ejercicio de una fuerza excesiva
o de las modificaciones no autorizadas. El riesgo serd responsabili-
dad exclusiva del usuario.
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Seguridad

B Antes de usar el producto, compruebe que esté en perfecto
estado. Si se aprecian dafios, no debe seguir utilizandose el
producto.

B Los nifos solo deben usar el producto bajo supervisién, ya que no
siempre saben evaluar correctamente el peligro. Este producto no
es un juguete.

B No permita utilizar el producto a personas (incluidos los nifios)
con facultades fisicas, sensoriales o mentales limitadas o que
carezcan de experiencia o conocimientos a menos que les vigile
una persona responsable de su seguridad o hayan sido instruidas
por esta en el uso del producto.

B El volumen de suministro incluye piezas pequefias que pueden
ser ingeridas. Si se ingiere una pieza, busque inmediatamente
asistencia médica.

[ | @ Utilice un equipo de proteccién. Por su
propia seguridad, utilice siempre
protecciones auditivas, una mascarilla de proteccién contra el

polvo, unas gafas protectoras y guantes de proteccién cuando
trabaje con el producto.

B Todas las piezas deben estar montadas correctamente, ya que,
de lo contrario, existe peligro de lesiones.

B Fije firmemente la pieza de madera que desee serrar.

B Los decoloraciones por 6xido u otros indicios de alteracién meca-
nica o quimica en las piezas pueden provocar un fallo prematuro
de dichas piezas.

ES | 3
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Volumen de suministro/descripcion
de las piezas

® Caja de ingletes regulable

Brazo mévil @

Dispositivo de fijacién @
Mordaza de sujecién ©
Botones de desbloqueo @
Botones de bloqueo @
Tuerca de bloqueo @

4 barras guia @

4 pasadores de sujecion @

1 elemento guia para el corte A @
1 elemento guia para el corte B @

Palanca de bloqueo

4 tornillos B

4 arandelas ®

2 barras distanciadoras @

1 llave Allen con ancho de llave de 4 mm ®

Estas instrucciones de uso

> Compruebe la integridad del suministro y si hay dafios visibles.

> Si el suministro estd incompleto o se observan dafios debido a un
embalaje deficiente o al transporte, péngase en contacto con la
linea directa de asistencia (consulte el capitulo Asistencia técnica).

a4

ES PSS 2 B2
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Montaje

4 Retire los pasadores de sujecién @ de la parte inferior del
producto y extraiga las barras guia @ (consulte la fig. 1).
Deseche los pasadores de sujecién @.

4 Tome dos barras guia @ de forma que el lado redondeado de
una esté orientado hacia el lado redondeado de la ofra e inserte
una barra distanciadora @ en las dos barras guia @ (consulte
la fig. 2).

¢ Introduzca las dos barras guia @ en el elemento guia para el
corte A @ (consulte la fig. 2).

4 Coloque una arandela (B en cada alojamiento del elemento guia
para el corte A @ y atornille un tornillo @ con la llave Allen ®
en cada barra guia @ (consulte la fig. 3).

4 Repita estos pasos con las dos barras guia @ restantes para
fijarlas en el elemento guia para el corte B .

(]
4 =
=
— s B o
00 [=] 11
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3

ES 5
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Utilizacion

Medicion de angulos

> Este producto permite medir dngulos internos y externos de
85°a 180°.

> Para poder medir un dngulo externo, es posible que deba
desmontar los elementos guia para el corte A @/B @ que ya
estén montados.

4 Dé una sola vuelta a la tuerca de bloqueo @ para aflojarla sin
que se caiga el tornillo.

4 Coloque el producto en una esquina o alrededor de una esquina
para medir el dngulo interno o externo. Los brazos méviles @
deben quedar colocados de forma plana sobre la pared (consulte
la fig. 4).

¢ Apriete la tuerca de bloqueo @. Las flechas de los brazos mévi-
les @ muestran el dngulo medido en la escala (consulte la fig. 5).

I

6 ES PSS 2 B2
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Montaje de los elementos guia para el corte

4 Coloque el elemento guia para el corte A @ desde arriba en el alojo-
miento previsto para ello (consulte la fig. 6). En un primer momento, el
elemento guia para el corte A @ queda colocado de forma inestable.

4 Coloque el elemento guia para el corte B () desde arriba hasta
que encastre en el alojamiento previsto para ello (consulte la fig. 6).

Desmontaje de los elementos guia para el corte

> Para poder medir un dngulo externo, deben desmontarse los
elementos guia para el corte A @/B @ del producto.

4 Sujete el producto con la parte superior orientada hacia arriba y
presione la palanca de bloqueo @ en la direccién marcada por
la flecha = para desmontar el elemento guia para el corte B
(consulte la fig. 7).

4 Desmonte el elemento guia para el corte A @ (consulte la fig. 7).

4 Cuidado! Si durante el proceso sujeta el producto con la parte
inferior orientada hacia arriba, el elemento guia para el corte A @
se cae automdticamente.

Fig. 6

PSS 2 B2
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Sujecion y serrado de piezas de madera

> Se pueden serrar piezas de madera, p. ej., rodapiés, con una
altura méx. de 100 mm y una anchura de 5 a 30 mm.

4 Mantenga pulsados los botones de desbloqueo @ y desplace
el dispositivo de fijacién @ para colocar la pieza de madera.

¢ Coloque la pieza de madera entre la mordaza de sujecién @ y el
dispositivo de fijacion @. Asegirese de introducir la pieza de made-
ra de forma que sobrepase las barras guia @ (consulte la fig. 8).

4 Mantenga pulsados los botonses de desbloqueo @ y desplace el
dispositivo de fijacién @ contra la pieza de madera para fijarla.
Suelte los botones de desbloqueo @ cuando la pieza de madera
esté bien colocada (consulte la fig. 8).

¢ Gire el botén de bloqueo @ en sentido horario para anclar la
pieza de madera (consulte la fig. 8).

8 ES PSS 2 B2
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4 Sujete el producto firmemente con una mano por uno de los
brazos méviles @. Sujete adicionalmente los rodapiés que, tras la
fijacién, no mantengan un dngulo de 90° (consulte la fig. 9).

4 Con la otra mano, introduzca la sierra desde arriba por las barras
guia @ (consulte la fig. 10).

4 Sierre la pieza de madera.

4 Gire el botén de bloqueo @ en sentido antihorario para soltar la
pieza de madera (consulte la fig.11).

4 Retire la pieza de madera.

Limpieza y almacenamiento

JATENCION! ;DANOS MATERIALES!

> No utilice productos de limpieza agresivos o abrasivos, ya que
podrian dafiar la superficie del producto.

4 Para eliminar las virutas y el serrin del producto, utilice un cepillo
suave y seco.

4 Llimpie también el producto con un pafio seco.

PSS 2 B2 ES 9
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4 Guarde el aparato en un lugar limpio, seco y protegido de la
radiacién solar directa.

Desecho

OHD =,

Puede informarse acerca de las posibilidades de
desecho de los aparatos usados en su administracién
municipal o ayuntamiento.

El material de embalaje se ha seleccionado teniendo en
cuenta criterios ecolégicos y de desecho, por lo que es
reciclable. Deseche el material de embalaje innecesario
de la forma dispuesta por las normativas locales
aplicables..

Deseche el embalaje de forma respetuosa con el medio
ambiente.

Observe las indicaciones de los distintos materiales

de embalaje y, si procede, reciclelos de la manera
correspondiente. Los materiales de embalaje cuen-

tan con abreviaciones (a) y cifras (b) que significan

lo siguiente: 1-7: pldsticos; 20-22: papel y cartén;
80-98: materiales compuestos.

ES
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Asistencia técnica

@ Servicio Espaiia
Tel.: 900 984 989
E-Mail: kompernass@lidl.es

[1AN 380558_2110]

Importador

Tenga en cuenta que la direccién siguiente no es una direccién de
asistencia técnica. Péngase primero en contacto con el centro de
asistencia técnica especificado.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

ALEMANIA

www.kompernass.com

ES 11
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Introducéo

Informacées acerca deste manual de instrucées

Muitos parabéns!

Com a sua compra optou por um produto de elevada

qualidade. Familiarize-se com o produto antes da primeira
colocagéo em funcionamento. Para tal, leia atentamente o seguinte
manual de instrucdes. Utilize o produto apenas como descrito e nas
dreas de aplicacdo indicadas. Guarde bem este manual de instrucdes.
Ao transferir o produto para ferceiros, entregue todos os respetivos
documentos.

Utilizacéo correta

O produto destina-se exclusivamente & medicdo de dngulos e
posterior serracdo de esquadrias exatas. Podem ser medidos angulos
interiores e exteriores de 85° a 180°. Podem ser serradas pecas de
madeira, como p. ex. rodapés, com uma altura méxima de 100 mm e
uma largura de 5 a 30 mm. Néo é permitida a utilizacdo comercial
ou industrial. N&o nos responsabilizamos pela utilizacdo incorreta.
Nao é assumida qualquer responsabilidade por danos resultantes de
manuseamento incorreto ou inadequado, bem como do uso de forca
ou modificagdes néo autorizadas. O risco é assumido exclusivamente
pelo utilizador.

14 PT
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Seguranca

B Antes de cada utilizacdo, verifique se o produto se encontra em
perfeito estado de funcionamento. Se forem verificados danos,
o produto n&o pode voltar a ser utilizado.

B As criancas podem utilizar o produto apenas sob vigilancia.
As criancas nem sempre conseguem avaliar os perigos possiveis.
O produto néo é um brinquedo para criangas.

B Este produto ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo
criancas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais limitadas
ou com falta de experiéncia e/ou de conhecimento, salvo se
forem vigiadas por uma pessoa responsével pela sua seguranca
ou se desta tiverem recebido instrucdes acerca do funcionamento
do produto.

B Na embalagem encontram-se pecas pequenas que podem ser

ingeridas. Se uma peca for ingerida, consulte imediatamente um
médico.

u @ Use equipamento de protecdo individual.
Para a sua prépria seguranca, use sempre
protetores auriculares, uma mdscara de protecdo respirorérid/

contra poeiras, 6culos de protecdo e luvas de protegdo.

B Todas as pecas tém de ser montadas de forma adequada antes
da utilizacdo, caso contrério, existe perigo de ferimentos!

B Fixe bem a peca de madeira a trabalhar.

B Manchas devido a ferrugem ou outros sinais de alteracéo quimica
ou mecdnica nas pegas podem causar uma avaria prematura das
mesmas.

PT 15
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Conteudo da embalagem/descricéo das
pecas
® Caixa de esquadrias ajustavel

— Bragos méveis @

— Fixadores @

— Mordentes @

— Botdes de desbloqueio @

— Botdes de fixacdo @

— Porca de aperto @

4 Hastes guia @
4 Clipes de fixacdo @
1 elemento de guia de corte A @

1 elemento de guia de corte B @
— Alavanca de bloqueio @

4 parafusos @

4 arruelas planas ®

2 hastes distanciadoras @

1 chave Allen tam. 4 mm ®

Este manual de instrucdes

NOTA

> Verifique a integralidade do produto fornecido e a existéncia
de eventuais danos visiveis.

16 PT PSS 2 B2
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NOTA

> Caso falte algum componente ou se verifiquem danos resultantes

de embalagem defeituosa ou do transporte, contacte a linha
direta de Assisténcia Técnica (ver capitulo Assisténcia Técnica).

Montagem

¢

¢

Retire os clipes de fixacdo @ da parte inferior do produto e remova
as hastes guia @ (ver fig. 1). Elimine os clipes de fixacdo @.
Pegue em duas hastes guia @, com a parte arredondada lado

a lado, e insira uma haste distanciadora @ em ambas as hastes
guia @ (ver fig. 2).

Introduza ambas as hastes guia @ no elemento de guia de

corte A @ (ver fig. 2).

Insira uma arruela plana @ em cada entalhe do elemento de
guia de corte A @ e enrosque um parafuso B com a chave

Allen ® em cada haste guia @ (ver fig. 3).

Repita estes passos para fixar as duas hastes guia @ restantes
no elemento de guia de corte B (.

~dEN oo
Fig. 2 Fig. 3

PSS 2 B2 PT 17
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Utilizacao

Medir o aGngulo

NOTA

> Podem ser medidos dngulos interiores e exteriores de 85° a 180°.
> Para medir um dngulo exterior, pode ser necessdrio refirar os
elementos de guia de corte A @/B @ & instalados.

4 Desaperte a porca de aperto @ apenas uma volta, para que o
parafuso ndio possa cair.

4 Coloque o produto num canto, para medir um é@ngulo interior ou
exterior. Os bracos méveis @ tém de ficar uniformemente encosta-
dos & parede (ver fig. 4).

¢ Enrosque a porca de aperto @ firmemente. As setas dos bragos
méveis @ apontam para a escala e indicam o dngulo medido
(ver fig. 5).

I

Fig. 4

18 PT PSS 2 B2
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Colocar os elementos de guia de corte

4 Insira o elemento de guia de corte A @, pela parte de cima, no
entalhe previsto para o efeito (ver fig. 6). O elemento de guia de
corte A @ ¢ inicialmente instdvel.

4 Insira o elemento de guia de corte B ), pela parte de cimq, até
encaixar no entalhe previsto para o efeito (ver fig. 6).

Retirar os elementos de guia de corte

> Para medir um dngulo exterior, deve retirar os elementos de
guia de corte A @/B @ do produto.

4 Segure o produto com a parte superior para cima e pressione
a alavanca de bloqueio (P no sentido da seta = para retirar o
elemento de guia de corte B @ (ver fig. 7).

4 Retire o elemento de guia de corte A @ (ver fig. 7).

4 Cuidado! Se segurar o produto com a parte inferior para cima
durante o manuseamento, o elemento de guia de corte A @ caird
automaticamente.

:i-

PSS 2 B2 PT 19
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Apertar e serrar a peca de madeira

> Podem ser serradas pecas de madeira, como p. ex. rodapés, com
uma altura méxima de 100 mm e uma largura de 5 a 30 mm.

4 Mantenha os botées de desbloqueio @ pressionados e desloque
o fixador @, para posicionar a peca de madeira.

4 Coloque a peca de madeira entre o mordente € e o fixador @.
Certifique-se de que a pega de madeira é encaminhada passan-
do as hastes guia @ (ver fig. 8).

4 Mantenha os botdes de desbloqueio @ pressionados e desloque
o fixador @ para a peca de madeira. Solte os botdes de desblo-
queio @ quando a peca de madeira estiver apertada (ver fig. 8).

4 Rode o botdo de fixacdo @ no sentido dos ponteiros do relégio,
para fixar a peca de madeira (ver fig. 8).

Fig. 9

20 PT PSS 2 B2
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¢ Com uma mdo, segure o produto por um dos bracos méveis @.
Fixe adicionalmente os rodapés que ndo mantenham um &ngulo
de 90 graus apés o aperto (ver fig. 9).

4 Com a outra méo, conduza a serra a partir de cima através das

hastes guia @ (ver fig. 10).
4 Serre a peca de madeira.

4 Rode o botéo de fixacdo @ no sentido contrario ao dos pontei-
ros do relégio, para soltar a peca de madeira (ver fig. 11).

4 Remova a peca de madeira.

Limpeza e armazenamento

ATENCAO! DANOS MATERIAIS!

> Nao utilize detergentes agressivos ou abrasivos, uma vez que
podem danificar a superficie do produto.

¢ Utilize uma escova macia e seca, para remover as aparas de
madeira do produto.

4 Llimpe ainda o produto com um pano seco.

PSS 2 B2 PT 21
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4 Guarde o produto num local limpo, seco e sem radiacdo solar

direta.

HQ G =,

22

nacdao

Relativamente as possibilidades de eliminacdo do
produto em fim de vida, informe-se na junta de freguesia
ou c&dmara municipal da sua drea de residéncia.

Os materiais de embalagem sdo selecionados tendo em
conta os aspetos ambientais e técnicos relativamente &
eliminagdo, sendo, por isso, recicldveis. Elimine os
materiais de embalagem que jé ndo s&o necessdrios de
acordo com os regulamentos locais em vigor.

Elimine a embalagem de modo ecolégico.

Tenha em atencdo a marcacdo nos diversos materiais de
embalagem e separe-os convenientemente. Os materiais
de embalagem estdo identificados com abreviaturas (a)
e algarismos (b), com os seguintes significados: 1-7:
pldasticos, 20-22: papel e cartdo, 80-98: compostos.

PT
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Assisténcia Técnica

Assisténcia Portugal

Tel.: 800849000
E-Mail: kompernass@lidl.pt

[1AN 380558_2110]

Importador

Por favor, observe que a seguinte morada néo é a morada do Servi-
co de Assisténcia Técnica. Primeiro entre em contacto com o Servico
de Assisténcia Técnica.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

ALEMANHA

www.kompernoss.com

PT 23
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Gliickwunsch!
@ Mit Ihrem Kauf haben Sie sich fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Machen Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme

mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende
Bedienungsanleitung. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben
und fisr die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung gut auf. Héndigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte ebenfalls mit aus.

BestimmungsgeméBe Verwendung

Das Produkt dient ausschlieBlich zum Messen von Winkeln und
anschlieBendem Ségen exakter Gehrungen. Innen- und Auf3enwinkel
von 85° bis 180° kénnen gemessen werden. Holzwerksticke z. B.
Fussleisten mit einer max. Héhe von 100 mm und einer Breite von

5 bis 30 mm kénnen gesdgt werden. Die gewerbliche oder indust-
rielle Verwendung ist nicht zul&ssig. Fiir nicht bestimmungsgeméfBe
Verwendung wird nicht gehaftet. Fiir Schéden, die von missbrduchli-
cher oder unsachgeméBer Behandlung, von Gewaltanwendung oder
unautorisierter Modifikation herrishren, wird ebenfalls keine Haftung
Ubernommen. Das Risiko trdgt allein der Benutzer.

26 DE | AT | CH
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Sicherheit

B Kontrollieren Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf einwand-

freien Zustand. Sollten Schéden festgestellt werden, darf das
Produkt nicht mehr verwendet werden.

Gestatten Sie Kindern die Benutzung des Produktes nur unter
Aufsicht. Kinder kénnen mégliche Gefahren nicht immer richtig
erkennen. Das Produkt ist kein Spielzeug.

Dieses Produkt ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlief3-
lich Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder an einem Mangel an Erfahrung und/
oder Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine
fir ihre Sicherheit zustdndige Person beaufsichtigt oder erhielten
von ihr Anweisungen, wie das Produkt zu benutzen ist.

Im Lieferumfang befinden sich verschluckbare Kleinteile. Wurde
ein Teil verschluckt, konsultieren Sie sofort einen Arzt.

@ Benutzen Sie Schutzausristung. Tragen Sie
zur eigenen Sicherheit immer einen
Gehdrschutz, eine Atem-/Staubschutzmaske, eine Schutzbrille und

Schutzhandschuhe.

Alle Teile miissen sachgerecht vor der Verwendung montiert sein,
ansonsten besteht Verletzungsgefahr!

Spannen Sie das zu bearbeitende Holzwerkstiick fest.

Rostverférbungen oder andere Anzeichen von chemischer oder
mechanischer Veréinderung an den Teilen kénnen vorzeitiges
Versagen der Teile verursachen.
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Lieferumfang/Teilebeschreibung
® Verstellbare Gehrungslade

— Bewegliche Arme @

— Spannklemmen @

— Haltebacken @

— Freigabekndpfe @

— Feststellknépfe @

— Feststellmutter @

4 % Fihrungsstab @

4 x Halteclip @

1 x Schneidfishrungselement A @

1 x Schneidfihrungselement B @®

— Arretierhebel @

4 x Schraube @

4 x Unterlegscheibe (®

2 x Distanzstab @

1 % Innensechskantschlissel SW 4 mm @
Diese Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare
Schaden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge
mangelhafter Verpackung oder durch Transport wenden Sie
sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).
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Montage

¢

Nehmen Sie die Halteclips @ von der Unterseite des Produkts ab
und entfernen Sie die Fihrungsstibe @ (siehe Abb. 1). Entsorgen
Sie die Halteclips @.

Nehmen Sie zwei Fishrungsstibe @, mit der abgerundeten Seite
zueinander, und schieben Sie einen Distanzstab @ in beide
Fihrungsstdbe @ (siehe Abb. 2).

Setzen Sie die beiden Fishrungsstibe @ in das Schneidfihrungs-
element A @ ein (siche Abb. 2).

Legen Sie jeweils eine Unterlegscheibe (B in die Aussparung

des Schneidfishrungselements A @ und drehen Sie jeweils eine
Schraube @ mit dem Innensechskantschlissel (B in die Fihrungs-
stébe @ ein (siehe Abb. 3).

Wiederholen Sie die Schritte, um die zwei ibrigen Fihrungsstibe @
mit dem Schneidfihrungselement B @) zu befestigen.

=
=== o oo
00 s
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Abb. 1 Abb. 2 Abb. 3
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Verwendung

Winkel messen

> Innen- und AuBenwinkel von 85° bis 180° kénnen gemessen
werden.

» Damit Sie einen AufBenwinkel messen kdnnen, missen Sie die
evil. bereits eingesetzten Schneidfihrungselemente A @/B @
entnehmen.

¢ Ldsen Sie die Feststellmutter @ nur mit einer Umdrehung, damit
die Schraube nicht herausfallen kann.

4 Legen Sie das Produkt in oder um ein Ecke, um einen Innen- oder
AuBenwinkel zu messen. Die beweglichen Arme @ miissen plan

zur Wand anliegen (siehe Abb. 4).

¢ Drehen Sie die Feststellmutter @ fest. Die Pfeile der beweglichen
Arme @ zeigen auf die Skala und geben den gemessenen Win-
kel an (siehe Abb. 5).

Nr@m%ﬂ
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Abb. 4
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Schneidfiilhrungselemente einsetzen

4 Stellen Sie das Schneidfihrungselement A @ von oben in die dafiir
vorgesehene Aussparung (siehe Abb. 6). Das Schneidfihrungsele-
ment A @ steht vorerst instabil.

4 Stecken Sie das Schneidfihrungselement B () bis es einrastet von
oben in die dafir vorgesehene Aussparung (siehe Abb. 6).

Schneidfiilhrungselemente entnehmen

> Danmit Sie einen AuBenwinkel messen kénnen, miissen Sie dem
Produkt die Schneidfiihrungselemente A @/B @ entnehmen.

4 Halten Sie das Produkt mit der Oberseite nach oben und driicken
Sie den Arretierhebel () in Pfeilrichtung =, um das Schneidfih-
rungselement B ) zu entnehmen (siehe Abb. 7).

¢ Entnehmen Sie das Schneidfihrungselement A @ (siehe Abb. 7).

4 Vorsichtl Wenn Sie bei dem Vorgang das Produkt mit der Unter-
seite nach oben halten, féllt das Schneidfihrungselement A @
automatisch heraus.

:i-

Abb. 6 Abb. 7
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Holzwerkstick einspannen und ségen

> Holzwerkstiicke z. B. Fussleisten mit einer max. Hohe von 100 mm
und einer Breite von 5 bis 30 mm kénnen geséigt werden.

¢ Halten Sie die Freigabeknépfe @ gedriickt und verschieben Sie
die Spannklemme @, um das Holzwerkstiick zu platzieren.

4 Llegen Sie das Holzwerkstiick zwischen die Haltebacke € und
der Spannklemme @. Achten Sie darauf, dass das Holzwerkstiick
an den Fishrungsstében @ vorbei gefihrt ist (siehe Abb. 8).

4 Halten Sie die Freigabeknépfe @ gedriickt und verschieben Sie
die Spannklemme @ zum Holzwerkstiick. Lassen Sie die Freigabe-
knspfe @ los, wenn das Holzwerkstiick eingespannt ist (siehe

Abb. 8).

¢ Drehen Sie den Feststellknopf @ im Uhrzeigersinn, um das Holz-
werkstiick zu fixieren (siehe Abb. 8).

Abb. 9
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4 Halten Sie mit einer Hand das Produkt an einem beweglichen
Arm @ fest. Halten Sie zusétzlich Fussleisten fest, die nach dem
Einspannen keinen 90°-Winkel beibehalten (siehe Abb. 9).

4 Fihren Sie mit der anderen Hand die Sége von oben durch die
Fihrungsstdbe @ (siehe Abb. 10).

4 Sagen Sie das Holzwerkstiick durch.

4 Drehen Sie den Feststellknopf @ gegen den Uhrzeigersinn, um
das Holzwerkstiick zu 16sen (siehe Abb. 11).

¢ Entnehmen Sie das Holzwerkstiick.

Reinigung und Aufbewahrung

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine aggressiven oder scheuernden Reinigungs-
mittel, da diese die Oberfléiche des Produkis angreifen kdnnen.

4 Verwenden Sie eine weiche und trockene Biirste, um die Sdgespéne
vom Produkt zu entfernen.

4 Reinigen Sie das Produkt zusdtzlich mit einem trockenen Tuch.
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4 Lagern Sie das Produkt an einem sauberen, trockenen Ort ohne
direkte Sonneneinstrahlung.

Entsorgung

€9

on \

&
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a
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Entsorgen Sie das Produkt Gber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder iber lhre kommunale Entsorgungs-
einrichtung. Beachten Sie die geltenden Vorschriften.
Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungsein-
richtung in Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen
Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gegebe-
nenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.
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Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
(kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 380558_2110]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernqss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Estado de las informaciones - Estado das informacdes
Stand der Informationen: 04/2022 - Ident.-No.: PSS2B2-022022-2
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